
AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL AR-15 STR
STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK

Adjustable Carbine Stock With Internal Battery Storage

An enhanced version of the Magpul CTR® stock, the STR (“Storage/Type
Restricted”) buttstock features two 4¼" left- and right-side positioned battery
storage tubes and a wider cheekweld for extra comfort. Rubber caps at the rear
keep the storage compartments resistant to water incursion, yet pop off easily for
access to two AA or two CR-123 batteries inside. Features two integral 1¼" sling
loops. Includes reversible QD swivel socket. Friction locking mechanism
minimizes wobble between the buffer tube and the buttstock for a solid, secure
"feel", which is enhanced by the detachable .30" thick rubber rubber that adds
plenty of "grab" to prevent shoulder slippage.

Attributes

Name: MAGPUL AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009321
Mfr. No.: MAG470-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.503kg
UPC: 873750006239

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den AR15 STR Schaft
Collapsible MilSpec

Einleitung
Danke, dass du dich für den AR15 STR Schaft Collapsible MilSpec von Magpul entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsrichtlinien und Entsorgungsinformationen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du
den Schaft sicher verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Schaft anbringst oder abnimmst.
Überprüfe den Schaft vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt
ist.
Halte den Schaft und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende den Schaft nur mit kompatiblen AR15Gewehren, die den MilSpecStandards entsprechen.
Mache dich mit dem Benutzerhandbuch deiner Waffe vertraut, um die richtige Integration mit dem Schaft zu
gewährleisten.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenmodifikationen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Gummikappen der Staufächer sicher verschlossen sind, um das Eindringen von
Feuchtigkeit zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig die Batteriefächer, um sicherzustellen, dass keine Batterien auslaufen oder korrodiert
sind.
Sei vorsichtig mit dem Reibungssperrmechanismus; stelle sicher, dass er richtig eingerastet ist, um
unerwünschte Bewegungen des Schaftes während der Nutzung zu verhindern.
Übe immer sichere Handhabungsverfahren, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit dem Schaft
ausgestattet sind.
Wenn du Probleme mit der Leistung des Schaftes feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den vorhandenen Schaft vom Pufferrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den AR15 STR Schaft mit dem Pufferrohr aus und achte darauf, dass er richtig orientiert ist.
Schiebe den Schaft auf das Pufferrohr, bis er vollständig sitzt.
Betätige den Reibungssperrmechanismus, um den Schaft an Ort und Stelle zu sichern.

Verwendung:

Stelle die Länge des Schaftes (Length of Pull, LOP) ein, indem du den Schaft auf die gewünschte
Position innerhalb des Einstellbereichs von 3¼ Zoll (8,3 cm) schiebst.
Stelle sicher, dass der Schaft vor der Verwendung verriegelt ist.
Nutze die integrierten SlingSchlaufen, um bei Bedarf einen Sling anzubringen.
Bewahre Batterien in den vorgesehenen Fächern auf, und achte darauf, dass sie sicher platziert sind
und die Kappen geschlossen sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schaft gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Polymerabfälle.
Entferne Batterien aus den Staufächern vor der Entsorgung und recycele sie gemäß den örtlichen Richtlinien
für Batterierecycling.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich des AR15 STR Schafts konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die vom Einzelhändler
oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du dich an autorisierte Vertreter für Sicherheit und
Unterstützung wendest.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße deine Erfahrung mit dem AR15 STR
Schaft Collapsible MilSpec. Bleib sicher!
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Safety Instruction Guide for AR15 STR Stock
Collapsible MilSpec

Introduction
Thank you for choosing the AR15 STR Stock Collapsible MilSpec by Magpul. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully to understand how to use the stock safely.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
Inspect the stock for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the stock and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Use the stock only with compatible AR15 rifles that meet the MilSpec standards.
Familiarize yourself with the user manual of your firearm for proper integration with the stock.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rubber caps on the storage compartments are securely closed to prevent moisture ingress.
Regularly check the battery storage compartments to ensure that batteries are not leaking or corroded.
Be cautious of the friction locking mechanism; ensure it is properly engaged to prevent unwanted movement
of the stock during use.
Always practice safe handling procedures when using firearms equipped with the stock.
If you experience any issues with the stock's performance, discontinue use immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing stock from the buffer tube by following the manufacturer's instructions.
Align the AR15 STR Stock with the buffer tube, ensuring it is oriented correctly.
Slide the stock onto the buffer tube until it is fully seated.
Engage the friction locking mechanism to secure the stock in place.

Usage:

Adjust the Length of Pull (LOP) by sliding the stock to the desired position within the adjustment range
of 3¼ inches (8.3 cm).
Ensure the stock is locked in place before use.
Utilize the integral sling loops for attaching a sling if desired.
Store batteries in the designated compartments, ensuring they are securely placed and caps are
closed.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer waste.
Remove batteries from the storage compartments before disposal and recycle them according to local battery
recycling guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the AR15 STR Stock, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer. Always ensure that you are reaching out to authorized representatives for safety and support.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the AR15 STR Stock Collapsible
MilSpec. Stay safe!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15 STR Collapsible MilSpec

Introducción
Gracias por elegir la Culata AR15 STR Collapsible MilSpec de Magpul. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad, pautas de instalación e información sobre la eliminación para asegurar un uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee esta guía con atención para comprender cómo usar la culata de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar la culata.
Inspecciona la culata en busca de cualquier daño visible antes de usarla. No la uses si está dañada.
Mantén la culata y todos los accesorios fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa la culata solo con rifles AR15 compatibles que cumplan con los estándares MilSpec.
Familiarízate con el manual de usuario de tu arma de fuego para una correcta integración con la culata.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las tapas de goma en los compartimentos de almacenamiento estén cerradas de forma
segura para prevenir la entrada de humedad.
Revisa regularmente los compartimentos de almacenamiento de baterías para asegurarte de que las baterías
no estén goteando o corroídas.
Ten cuidado con el mecanismo de bloqueo por fricción; asegúrate de que esté correctamente activado para
evitar movimientos no deseados de la culata durante el uso.
Siempre practica procedimientos de manejo seguro al usar armas de fuego equipadas con la culata.
Si experimentas algún problema con el rendimiento de la culata, interrumpe su uso inmediatamente y
consulta a un profesional cualificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Retira la culata existente del tubo de amortiguador siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata AR15 STR con el tubo de amortiguador, asegurándote de que esté orientada
correctamente.
Desliza la culata sobre el tubo de amortiguador hasta que esté completamente asentada.
Activa el mecanismo de bloqueo por fricción para asegurar la culata en su lugar.

Uso:

Ajusta la Longitud de Tirón (LOP) deslizando la culata a la posición deseada dentro del rango de ajuste
de 3¼ pulgadas (8.3 cm).
Asegúrate de que la culata esté bloqueada en su lugar antes de usarla.
Utiliza los bucles de sling integrales para adjuntar un sling si lo deseas.
Almacena las baterías en los compartimentos designados, asegurándote de que estén colocadas de
forma segura y que las tapas estén cerradas.

Instrucciones de Eliminación
Elimina la culata de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos plásticos y de polímero.
Retira las baterías de los compartimentos de almacenamiento antes de la eliminación y recíclalas de acuerdo
con las pautas locales de reciclaje de baterías.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la Culata AR15 STR, consulta la información de contacto proporcionada por
el minorista o fabricante. Siempre asegúrate de que estás contactando a representantes autorizados para seguridad
y soporte.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Disfruta de tu experiencia con la Culata AR15 STR Collapsible
MilSpec. ¡Mantente seguro!
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Guide de Sécurité pour la Crosse Collapsible MilSpec
AR15 STR

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse Collapsible MilSpec AR15 STR de Magpul. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des directives d'installation et des informations sur l'élimination afin d'assurer une utilisation sûre et
efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser la crosse en toute
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la crosse.
Inspectez la crosse pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la crosse et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez la crosse uniquement avec des fusils AR15 compatibles qui respectent les normes MilSpec.
Familiarisezvous avec le manuel de l'utilisateur de votre arme à feu pour une intégration correcte avec la
crosse.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les bouchons en caoutchouc des compartiments de stockage sont correctement fermés
pour éviter l'intrusion d'humidité.
Vérifiez régulièrement les compartiments de stockage des piles pour vous assurer qu'aucune pile ne fuit ou ne
soit corrodée.
Soyez prudent avec le mécanisme de verrouillage par friction ; assurezvous qu'il est correctement engagé
pour éviter tout mouvement indésirable de la crosse pendant l'utilisation.
Pratiquez toujours des procédures de manipulation sécurisées lorsque vous utilisez des armes à feu équipées
de la crosse.
Si vous rencontrez des problèmes de performance avec la crosse, cessez immédiatement son utilisation et
consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez la crosse existante du tube de buffer en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la crosse AR15 STR avec le tube de buffer, en vous assurant qu'elle est orientée correctement.
Faites glisser la crosse sur le tube de buffer jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place.
Engagez le mécanisme de verrouillage par friction pour sécuriser la crosse en place.

Utilisation :

Ajustez la Longueur de Tir (LOP) en faisant glisser la crosse à la position souhaitée dans la plage
d'ajustement de 3¼ pouces (8,3 cm).
Assurezvous que la crosse est verrouillée en place avant utilisation.
Utilisez les boucles de sangle intégrales pour attacher une sangle si désiré.
Rangez les piles dans les compartiments désignés, en vous assurant qu'elles sont correctement
placées et que les bouchons sont fermés.

Instructions d'Élimination



Éliminez la crosse conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
polymères.
Retirez les piles des compartiments de stockage avant l'élimination et recyclezles selon les directives locales
de recyclage des piles.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la crosse AR15 STR, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par
le détaillant ou le fabricant. Assurezvous toujours de contacter des représentants autorisés pour la sécurité et le
support.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience avec la crosse Collapsible MilSpec
AR15 STR. Restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 STR Stock
Collapsible MilSpec

Introduzione
Grazie per aver scelto l'AR15 STR Stock Collapsible MilSpec di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, linee guida per l'installazione e informazioni per lo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il calcio in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il calcio.
Controlla il calcio per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il calcio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il calcio solo con fucili AR15 compatibili che soddisfano gli standard MilSpec.
Familiarizzati con il manuale dell'utente della tua arma da fuoco per una corretta integrazione con il calcio.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i tappi in gomma sui compartimenti di stoccaggio siano chiusi in modo sicuro per prevenire
l'ingresso di umidità.
Controlla regolarmente i compartimenti di stoccaggio delle batterie per assicurarti che le batterie non perdano
o siano corrose.
Fai attenzione al meccanismo di bloccaggio per attrito; assicurati che sia correttamente inserito per prevenire
movimenti indesiderati del calcio durante l'uso.
Pratica sempre procedure di maneggio sicuro quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con il calcio.
Se riscontri problemi con le prestazioni del calcio, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Rimuovi il calcio esistente dal tubo di buffer seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea l'AR15 STR Stock con il tubo di buffer, assicurandoti che sia orientato correttamente.
Fai scorrere il calcio sul tubo di buffer fino a quando non è completamente inserito.
Attiva il meccanismo di bloccaggio per attrito per fissare il calcio in posizione.

Uso:

Regola la Lunghezza di Estrazione (LOP) facendo scorrere il calcio nella posizione desiderata
all'interno dell'intervallo di regolazione di 3¼ pollici (8,3 cm).
Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.
Utilizza gli anelli per cinghia integrati per attaccare una cinghia se desiderato.
Riponi le batterie nei compartimenti designati, assicurandoti che siano posizionate in modo sicuro e che
i tappi siano chiusi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e polimeri.
Rimuovi le batterie dai compartimenti di stoccaggio prima dello smaltimento e riciclale secondo le linee guida
locali sul riciclaggio delle batterie.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante l'AR15 STR Stock, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal rivenditore o dal produttore. Assicurati sempre di contattare rappresentanti autorizzati per sicurezza e
supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza con l'AR15 STR Stock
Collapsible MilSpec. Rimani al sicuro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15 STR
Collapsible MilSpec

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 STR Collapsible MilSpec firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, wytyczne dotyczące instalacji oraz informacje o utylizacji, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumieć, jak
bezpiecznie korzystać z kolby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub demontowaniem kolby.
Sprawdź kolbę pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Trzymaj kolbę i wszystkie akcesoria z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Używaj kolby tylko z kompatybilnymi karabinami AR15, które spełniają standardy MilSpec.
Zapoznaj się z instrukcją obsługi swojej broni w celu prawidłowej integracji z kolbą.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni i akcesoriów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że gumowe zaślepki komór przechowywania są dobrze zamknięte, aby zapobiec przedostawaniu
się wilgoci.
Regularnie sprawdzaj komory przechowywania baterii, aby upewnić się, że baterie nie przeciekają ani nie są
skorodowane.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z mechanizmu blokady tarcia; upewnij się, że jest prawidłowo
zablokowany, aby zapobiec niepożądanym ruchom kolby podczas użycia.
Zawsze stosuj zasady bezpiecznego obchodzenia się z bronią, gdy używasz broni wyposażonej w kolbę.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z działaniem kolby, natychmiast zaprzestań jej używania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń istniejącą kolbę z rury buforowej, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj kolbę AR15 STR w stosunku do rury buforowej, upewniając się, że jest prawidłowo
ustawiona.
Wsuń kolbę na rurę buforową, aż będzie całkowicie osadzona.
Zablokuj mechanizm tarcia, aby zabezpieczyć kolbę na miejscu.

Użytkowanie:

Dostosuj długość kolby (Length of Pull LOP) przesuwając kolbę do pożądanej pozycji w zakresie
regulacji wynoszącym 3¼ cala (8.3 cm).
Upewnij się, że kolba jest zablokowana przed użyciem.
Wykorzystaj integralne pętle na sling do przymocowania pasa, jeśli jest to wymagane.
Przechowuj baterie w wyznaczonych komorach, upewniając się, że są one prawidłowo umieszczone, a
zaślepki są zamknięte.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów z tworzyw sztucznych i polimerów.
Usuń baterie z komór przechowywania przed utylizacją i recyklinguj je zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu baterii.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących kolby AR15 STR, prosimy o skorzystanie z informacji kontaktowych
podanych przez sprzedawcę lub producenta. Zawsze upewnij się, że kontaktujesz się z autoryzowanymi
przedstawicielami w celu uzyskania wsparcia i informacji dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za uwagę do tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa. Ciesz się korzystaniem z kolby AR15 STR
Collapsible MilSpec. Zachowaj ostrożność!
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Turvaohjeet AR15 STR Tuki Kokoontaitettava MilSpec

Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul AR15 STR Tuki Kokoontaitettava MilSpec. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet,
asennusohjeet ja hävittämistiedot tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä opas
huolellisesti ymmärtääksesi, miten tukea käytetään turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kuin liität tai irrotat tukia.
Tarkista tuki näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuki on vaurioitunut.
Pidä tuki ja kaikki lisävarusteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä tukea vain yhteensopivien AR15 kiväärien kanssa, jotka täyttävät MilSpecstandardit.
Tutustu aseesi käyttöoppaaseen, jotta voit integroida tuen oikein.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että varastokompaktien kumikannet ovat tiiviisti suljettuina estämään kosteuden pääsy.
Tarkista säännöllisesti akkuvarastot, jotta voit varmistaa, ettei akkuja vuoda tai ole ruostunut.
Ole varovainen kitkalukitusmekanismin kanssa; varmista, että se on kunnolla kytketty estämään tuen eitoivottu
liike käytön aikana.
Harjoittele aina turvallisia käsittelymenettelyjä käyttäessäsi aseita, joissa on tuki.
Jos kohtaat ongelmia tuen suorituskyvyssä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista nykyinen tuki puskuriputkesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista AR15 STR Tuki puskuriputken kanssa varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Liukuta tuki puskuriputkeen, kunnes se on täysin paikallaan.
Aktivoi kitkalukitusmekanismi varmistaaksesi tuen paikallaan pysymisen.

Käyttö:

Säädä vetopituus (Length of Pull, LOP) liu'uttamalla tukea haluttuun asentoon 3¼ tuuman (8.3 cm)
säätöalueella.
Varmista, että tuki on lukittu paikalleen ennen käyttöä.
Hyödynnä integroituja hihnalenkkejä, jos haluat kiinnittää hihnan.
Säilytä akut varastokompakteissa varmistaen, että ne ovat kunnolla paikallaan ja kannet suljettuina.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuki paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat muovi ja polymeerijätettä.
Poista akut varastokompakteista ennen hävittämistä ja kierrätä ne paikallisten akkujen kierrätysohjeiden
mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä AR15 STR Tukista, ota yhteyttä jälleenmyyjän tai valmistajan tarjoamiin yhteystietoihin.
Varmista aina, että otat yhteyttä valtuutettuihin edustajiin turvallisuuden ja tuen osalta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kokemuksestasi AR15 STR Tuki Kokoontaitettava
MilSpec kanssa. Pysy turvallisena!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 STR Stock
Collapsible MilSpec

Introduktion
Tack för att du valt AR15 STR Stock Collapsible MilSpec från Magpul. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, installationsriktlinjer och avfallshanteringsinformation för att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant för att förstå hur du använder kolven på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du fäster eller tar bort kolven.
Inspektera kolven för eventuella synliga skador före användning. Använd inte om den är skadad.
Håll kolven och alla tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd kolven endast med kompatibla AR15vapen som uppfyller MilSpecstandarderna.
Bekanta dig med bruksanvisningen för ditt vapen för korrekt integration med kolven.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att gummikåporna på lagringsfacken är ordentligt stängda för att förhindra fuktintrång.
Kontrollera regelbundet batterilagringsfacken för att säkerställa att batterierna inte läcker eller är korroderade.
Var försiktig med friktionslåsmekanismen; se till att den är korrekt engagerad för att förhindra oönskad rörelse
av kolven under användning.
Praktisera alltid säkra hanteringsprocedurer när du använder vapen utrustade med kolven.
Om du upplever några problem med kolvens prestanda, avbryt omedelbart användningen och rådfråga en
kvalificerad professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort den befintliga kolven från buffertuben genom att följa tillverkarens instruktioner.
Justera AR15 STR Stock med buffertuben så att den är korrekt orienterad.
Skjut kolven på buffertuben tills den är helt på plats.
Engagera friktionslåsmekanismen för att säkra kolven på plats.

Användning:

Justera Längden på Drag (LOP) genom att skjuta kolven till önskad position inom justeringsintervallet
på 3¼ tum (8,3 cm).
Se till att kolven är låst på plats innan användning.
Använd de integrerade remöglorna för att fästa en rem om så önskas.
Förvara batterierna i de avsedda facken, se till att de är ordentligt placerade och att kåporna är
stängda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera kolven i enlighet med lokala förordningar angående plast och polymeravfall.
Ta bort batterierna från lagringsfacken innan du gör dig av med dem och återvinn dem enligt lokala riktlinjer
för batteriåtervinning.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående AR15 STR Stock, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av
återförsäljaren eller tillverkaren. Se alltid till att du kontaktar auktoriserade representanter för säkerhet och support.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din upplevelse med AR15 STR Stock Collapsible
MilSpec. Håll dig säker!
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 STR Stock Collapsible
MilSpec

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 STR Stock Collapsible MilSpec od společnosti Magpul. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny, pokyny k instalaci a informace o likvidaci, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce, abyste porozuměli, jak bezpečně
používat pažbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před připojením nebo odpojením pažby.
Zkontrolujte pažbu na jakékoli viditelné poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Uchovávejte pažbu a všechny příslušenství mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pažbu pouze s kompatibilními AR15 puškami, které splňují standardy MilSpec.
Seznamte se s uživatelskou příručkou vaší zbraně pro správnou integraci s pažbou.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že gumové víčka na úložných prostorách jsou bezpečně uzavřená, aby se zabránilo vniknutí
vlhkosti.
Pravidelně kontrolujte úložné prostory na baterie, abyste zajistili, že baterie nevytečou nebo nekorodují.
Buďte opatrní na mechanismus zámku třením; ujistěte se, že je správně zajištěn, aby se zabránilo
nežádoucímu pohybu pažby během používání.
Vždy dodržujte bezpečné postupy manipulace při používání zbraní vybavených pažbou.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy s výkonem pažby, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného odborníka.

Pokyny k instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte stávající pažbu z buffer trubky podle pokynů výrobce.
Zarovnejte AR15 STR Stock s buffer trubkou a ujistěte se, že je správně orientována.
Posuňte pažbu na buffer trubku, dokud nebude úplně usazena.
Aktivujte mechanismus zámku třením, abyste zajistili pažbu na místě.

Použití:

Nastavte délku tahu (Length of Pull LOP) posunutím pažby do požadované polohy v rámci
nastavitelného rozsahu 3¼ palce (8,3 cm).
Ujistěte se, že je pažba zajištěna na místě před použitím.
Využijte integrované smyčky pro popruh k připojení popruhu, pokud je to žádoucí.
Uložte baterie do určených prostor, ujistěte se, že jsou bezpečně umístěny a víčka jsou uzavřena.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového a polymerového odpadu.
Před likvidací odstraňte baterie z úložných prostor a recyklujte je podle místních pokynů pro recyklaci baterií.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se AR15 STR Stock se prosím obraťte na kontaktní informace poskytnuté prodejcem
nebo výrobcem. Vždy se ujistěte, že se obracíte na autorizované zástupce pro bezpečnost a podporu.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si zkušenosti s AR15 STR Stock Collapsible
MilSpec. Buďte v bezpečí!


